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SAKERHET

Viktig information
Denna handbok &r avsedd att hjglpa dig att installera och anvénda denna enhet sékert och effektivt.
Las denna handbok innan du installerar och anvénder enheten.
Var sérskilt uppmérksam pé alla varningar och férsiktighetsatgarder i den hér handboken. Om du inte
fslier alla varningar och férfaranden i denna handbok kan det leda fill allvarliga skador p& egendom
samt personal. Om det finns ndgon sékerhetsinstruktion eller procedur som du inte férstér, ska du inte
anvénda enheten. Kontakta ansvarig fér verksamheten alternativt séikerhetsansvarig.
For att férhindra skador skall denna enhet endast installeras och brukas i dess avsedda anvéndnings-
omrade.
Alla erforderliga &tgérder skall utféras av personer med lémplig utbildning.
Det &r anvéndarens ansvar att se till att enheten endast anvénds i full verensstémmelse med regler
och féreskrifter vid de berérda platserna.

Q Foljande villkor krévs:

Anvénds enbart fér dess avsedda funktion

Installation av enhet sker enligt denna installations- och anvandarmanual
Drift av enheten sker enligt féljande driftsférhéllanden

4. Periodiskt underhall skéts enligt dessa instruktioner
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Anvdandningsomrade

Anvéndning

HOSCH férskrapa typ HD-PU-S1 &r installerad vid avlastningstrumman p& bandtransportéren, fér
att reducera méngden spill som kladdar fast p& bandet. Konsekvensen blir att den féljande finskrapan
kan arbeta under mer realistiska omstandigheter, resultatet blir ett optimalt rengdringsresultat.

Huvudsakligt anvédndningsomrade

Komponent Skick
Bandbredd 500 mm till 1.600 mm
Bandhastighet Max 3,5 m/s
Bandtyp Gummi eller PVC, med en plan yta, rekommenderad hérdhet > 60 Shore-A
Bandskarv Gallande vulkaniserade skarvar. Hardheten vid skarv bér inte avvika mer én

5 Shore-A fr&n nérliggande omréde utanfér skarv.

Omgivningstemperatur  |-20 °C till +80 °C
Bandriktning Enkel och reversibel drift

Andra anvédndningsomraden

Om denna enhet ska installeras under andra villkor én som anges ovan krévs samréd med HOSCH.
Drift av denna enhet under andra &n de ovan angivna férhéllanden kan leda till allvarliga skador pé
utrustning och egendom.

Anvénd inte enheten i standardutférande i explosiva miljder (ATEX). Fér speciella versioner kontakta

HOSCH.
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SAKERHET (Fortséttning)

Modifiering av delar/detaljer

A Forsok inte att géra nagra modifieringar eller féréndringar pa enheten géllande konfiguration, installa-
tion, drift och underhall utan skriftligt godkénnande fran HOSCH. Otilldtna féréndringar eller modifie-
ringar av enheten kan leda fill allvarliga skador p& egendom och personal.

Allménna sdkerhetsanmérkningar

® Under drift kan plotsliga forandringar/forflytingar i enheten ske. Klamrisk féreligger. Anlaggningsé-
garen maste skydda installationen (récken, varningsskyltar.)

® Handhavande av bandavstrykare innebdr risk for skarpa kanter. Risk fér skada under installation eller
underhall finns.

® F5rhindra avstrykaren att utféra vridningar/svéngningar.

® P& grund av den friktion som uppstér vid drift, kan blad och moduler sannolikt bli mycket varma. Att
rora vid dem omedelbart efter stopp pé& bandet kan leda till allvarliga brénnskador.

® Kontakten mellan skrapblad eller moduler och ett transportband i drift kan skapa statisk elekiricitet.
Var férsiktig vid vidrérelse av enheten. Observera: Gnistor kan uppsté genom urladdning.

® Mineraliska eller metalliska partiklar kan samlas p& bandets yta och i undantagsfall, orsaka gnistbild-
ning vid passage av blad och moduler.

® Uttignta och slitna delar som har férlorat sina egenskaper kan gé sénder. Fér att garantera den
personliga och transportbandets sékerhet, skall dessa delar erséttas med nya.

Sdkerhetsatgérder vid installation och underhall

® |nstallation- och underhéllsarbeten pa bandavstrykare skall ske forst efter det att bandet @r stoppat och
|last. Arbetsomrédet skall vara avgrénsat och arbetet skall ej pabérias innan arbetstillstand erhdllits av
ansvarig person p& anldggningen.

® Skyddsklader, sarskilt skyddsskor, handskar, higlm och skyddsglaségon dr obligatoriskt.

® Tillsténd att utfdra ,Heta arbeten” maste erhéllas innan nagon svetsning eller skdrande bearbetning
utfrs.

® Vid arbete pd hog hsjd, anvéind sdkerhetsutrustning, t.ex. stéllning, riicken, sékerhetsnét, sikerhetsse-
lar. Utrustningen skall vara inspekterade, godkénda och lémpliga fér andamalet.

® |nnan du tar bandavstrykaren i drift, se till att anldggningen &r startklar. All utrustning eller delar,
sasom stallningar, lyft redskap, verktyg mm bér tas bort frén omradet innan &terstart av transportban-
det. Sékerhetsanordningar (képor, skydd etc.) som varit nedmonterade skall vara dtermonterade.

® Alla skruvférband ska kontrolleras och sdkras fére idrifttagning och efter varje service. Sékerhetskom-
ponenter (fjaderbrickor, kontramuttrar) bér inte &teranvindas utan skall erséttas med nya delar. |
héndelse av mekaniska skador t.ex. korrosion skall nya delar monteras.

® Endast original, HOSCH delar skall anvéndas.

© HOSCH Férdertechnik Recklinghausen GmbH
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BESKRIVNING

A Blad med hardmetall
B Skraprérets mittsektion
C Skraprérets dndsektion
D Faste med spdnnare

E Faste

F Klamring

Design

HOSCH f&rskrapa typ HD-PU-S1 &r en trumskrapa. Typiskt fér avstrykaren &r en enkel rad av PU-blad med
hardmetall.

Skrapréret ér indelat i 3 delar och bestér av en mittsektion (B) och tva éndsektioner (€). Fér bandbredder upp
till 1000 mm &r skrapan utrustad men en spdnnare. Fér bandbredder stérre én 1000 mm &r den utrustad med
tvé spdnnare.

Funktion

Den centrala delen av skrapan &r bladen (A) tillverkade av flexibelt PU-material. Bladen &r farstarkta med
hardmetall pé toppen.

Under drift hélls bladen i kontakt med bandet med hjélp av spénnaren (D).

Skraproret ér fast inuti fastet (D, E) och &r vridbart. Dessa fasten ér bultade i bandtransportérens ram och
avstandet mellan dem skall héllas till ett minimum fér att skapa ett maximum av héllfasthet.

Verktygslista

For installation och underhéll av avskraparen kommer minst féljande verktyg att anvéndas:

* 2 st. uringnyckel SW 13 * Vinkelmétare

* 2 st. uringnyckel SW 19 1 st. méttband 2 m

* 1 st. uringnyckel SW 30 1 st. vinkelhake 160 x 250
* 1 st skruvdragare med 2" hylsfaste 1 st. handborste

* 15st19 mm hylsa 2" 1 st. stélborste

* 1 stfarlangare V2" 1 st. enhands-vinkelslip

* 1 stInsexnyckel 10 mm

1 st. markeringspenna

© HOSCH Férdertechnik Recklinghausen GmbH
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1. Bestam installationsposition

1. Genom radien "R” bestédms den vertikala frontlinjen pé
drivtrumman (kl 3 positionen).

2. Mérk punkten PT pd béda utsidorna av stupvéggen.

3. Finn skraprérets mittpunkt “PC”.

4. | bilden é&r spetsen p& bladen placerade i kl 3 position.

5. Punkten PC kan flyttas upp till 30 grader pé& den cirkula-
ra bagen A (avstdndet mellan PC och centrum av

trumman). Genom detta flyttas toppen av bladen pa
trumman frén kl 3 till kI 4 position.

2. Bestdm position for fasten

1. Bestdm positionen fér féstena utifrén skraprorets
mittpunkt “PC".

2. Fastena skall helst installeras pé en stabil och inte bajbar
del av bandtransportérens ram. T.ex. pa en balk.

3. Fastena kan installeras flexibelt: De kan installeras i valfri
position kring punkten "PC”".

5/14
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INSTALLATION (Fortsé&ttning)

3. Skar ut installations6ppning for avstrykaren

1. Mét och mérk installationsdppningen i férhéllande till
punkt PC.

2. Skar ut 8ppning.

120

120

PC

4. Installation av faste

1. Installera féstena pd bégge
sidor.

© HOSCH Férdertechnik Recklinghausen GmbH
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INSTALLATION (Fortséttning)

5. Installation av blad

1. Fastsatt bladen (1) pa skrapréret (3) med bultsatsen (2).

2. Se till att det finns ett avstdnd pé& ca 1 mm mellan

bladen.

6. Installera skrapror

1. Stick in skraprérets éndsektioner genom féstena frén
insidan.

i
]

2. Stick in skraprdrets mittsektion i stupet och bulta fast det

pd dndsektionerna.

°
4b;
o
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INSTALLATION (Fortsétining)
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7. Centrera skrapréret

1. Vrid skrapréret tills bladen kommer i kontakt med
bandets yta.

2. Centrera skrapréret pé trumman.

3. Justera skrapréret parallellt med axeln pé& drivirumman.

4. Drag &t bultarna (1) pa spénnaren (2).

8/14

© HOSCH Férdertechnik Recklinghausen GmbH

Installations- och anvéndarmanual Typ HD-PU-S1



INSTALLATION (Fortsétining)

8. Forspdnn skraproret

1. Vrid skrapréret svagt bakét mot figderspénningen.
2. Vrid ned férspanningsléset p& bégge sidorna

3. Spdannaren &r nu aktiverad och pressar bladen mot

bandet.

© HOSCH Férdertechnik Recklinghausen GmbH
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9. Justera spdnnaren
1. Ta bort skyddshylsan frén spénnaren (1).
2. For att justera forspanningskraften, vrid justermuttrarna
(2) p& bé&da sidorna fills mattet X &r uppnétt (se tabell). 1

3. Fér att justera slitagegrdnsen, sétt stoppmuttern (3) med
ett fritt avstdnd p& 5 mm.

4. Montera fillbaka skyddshylsan (1) p& spannaren.

Bandbredd Blad Matt X
[mm] [Antal] [mm]
500-600 2 130
650-800 3 115
900-1000 4 105
1200 5 125
1400 6 120
1600 7 110

© HOSCH Férdertechnik Recklinghausen GmbH
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INSTALLATION (Fortsétining)

10. Sakerstdll avskraparen

o

Sakerstall avstrykaren med en klamring (1) for att \\
forhindra axiell férskjutning av skrapréret (endast fér
avskrapor med endast en spénnare).

©, 0

i (@xlo
/ X

11. Provkérning

For att kontrollera att avstrykaren fungerar korrekt krévs féljande provkérning:

1. Testa  avstrykarens  funktion, kér med tomt transportband  (minst 15  minuter).
Observera sarskilt nér bandskarvar och bandlagningar passerar bladen. Fér att sékerstélla funktion bar
denna provkdrning pagé i minst 15 min.

2. Testa avstrykarens funktion, kér med ett lastat transportband (minst 30  minuter).
Kontrollera bandrengérningseffekten, vid behov justera de individuella modulerna igen, (obs férst efter
bandet ar avstdllt). P& grund av att lastfléde samt materialkonsistens kan variera bér denna provkdrning
p&gé under minst 30 min.

Se till att det inte finns négra personer i narhet av bandtransportéren, Var uppmarksam pé reglerna
A och hur man kan starta upp transportéren pa ett sakert sétt.

© HOSCH Férdertechnik Recklinghausen GmbH
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UNDERHALL OCH SERVICE

For att uppratthélla funktion och prestanda behéver avstrykaren servas regelbundet.
Beakta de rédande sékerhetskraven under all service pd avstrykare och transportband.

Forsta inspektion

Efter att avstykaren varit i drift en hel dag, bér avstrykaren genomgé en visuell inspektion. Kontrollera
avstrykarens funktion, rengdringseffekt, materialfléde och vibrationsfri drift. Dessutom bér bandets yta,
skarvar samt bandlagningar inspekteras.

Planerat underhall

Efterkontroll av skrapan bér géras regelbundet.

Intervall pé inspektionerna varierar beroende pa driftsférhallandena for avtrykaren.

Omfattningen av inspektionen &r samma som den férsta inspektionen. Dessutom mdste slitage pé blad
kontrolleras och om material har byggts upp pé& avstrykaren skall det rensas bort varsamt fér att inte
orsaka skador p& h&rdmetall/blad och évriga detaljer.

Observera: Skadade hardmetall/blad kan férstéra bandets yta och minska rengéring effekten.
Underhall

Under normala driftsfrhéllanden bér inspektion och eventuellt underhéll utféras med 8 till 12 veckor
intervall. Vanligen kontakta HOSCH fér alla fragor om underhéllsintervaller och underhallssteg.

Underhallssteg

Rengér avstrykarens alla komponenter.

Kontrollera funktion av alla komponenter.

Kontrollera korrosionsskydd, reparera vid behov.

. Kontrollera slitage pd alla komponenter som &r p&verkade av materialflédet p& bandet.

Byt ut slitna eller skadade komponenter genom att anvénda original HOSCH reservdelar.

. Viktigt att grada av kanter och horn vid ateranséttning av blad eller moduler med h&rdmetall skrap-
kanter.
Vid installation eller ominstallation, f8lj instruktionerna i denna manual.

. Kontrollera all bultfarband.

9. Genomfdr en provkdrning.

A e

© N
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UNDERHALL OCH SERVICE (Fortséttning)

HOSCH service
P& begdran kan HOSCH serviceavdelningen samordna erfoderlig inspektion och service. HOSCH
servicepersonal finns tillgéngliga éver hela vérlden. Dessutom erbjuder HOSCH sina kunder utbild-
ningsseminarier om utval, installation, inspektion och service av transportérer, bandrensning samt
bandstyrningar.

Noteringar

Skiss

Tekniska &ndringar
Avstrykaren &r féremal for tekniska féréndringar och kan innehélla modifierade komponenter.
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